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Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.

70026 - Modugno (Bari)

L

Delivery Note

} Order No Delnote No Del.Note date:
8552 Eibiswald 259 - AUSTRIA 413536 29.06.2020

Customer Mo 135292

Qur Ref.;

Phone:

Fax:

E-Mail:

Cust Ref

Our Id At Customer 91019089

Shipment Id 547270

Delivery Date 30.06.2020

Delivery Terms

FCA - ~ICC Incoterms® 2010

Ship Addr Plant

Ship Unload Fﬁ'u EH ?é%‘d“ NAG E L Sl

Transportnr.:

RolbY ot

ACCETTIZIONE MERCE

Quantita dichiarata:

Quantita effettiva:

Tipo Imbailaggio:

Quantitd Imballi:

Conformita alle schede d'imballe;

IT - ITALIEN 'd \ Data controllo:

Line No  Cust Part No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No MO 32

1 2517267700 14373 400,060 pcs
Schaltmagnet 550003952901 290620-GET2-2
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg
Cust, stat. nr.: 85059029

Country Of Crigin: AT

Chararcteristic description

Drawing nurmber

P151536-221938

Characteristic value description

Unit of measure

Material ;
Pack Aid Qty Pack Aid Id
Pack Aid Desc
1 10130
B650AT GETRAG Kunststoffpalette
20 20739
B50AT KLT 4315 Getrag K U E HNE--aa EL su
1 20741 Vi dei Ciclatin, sic- 20024 bducad, (a1
650AT Getrag Neu Palettendeckel gno {BA)
20 20740 o,
B50AT Tray Getrag NEU == 07 LUG g7
- Hpye
venflcev;:'{:s o '4\? di
Ica su P35 N
Kendrion {Eibiswald} GmbH U qUaiita e uantlj:a"
i
www.kendrion.com Geschéfisfihrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
8552 Eibiswald 289

Osterreich

info-eibiswald@kendrien.com  Dipl.-Ing. Klaus Pichler
Fax- +43 3466 42722
Tel: +43 3466 4232240

iBA
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KENDRION

. & 4
Delivery Note .
Order No Delnote No Del.Note date:
413526 29.06,2020 ;
Total Net Weight [ka] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
PN R L ’
4
Kendrion {Eibiswald) GmbH
. www.kendnan.com * Geschéftsflhrer Deutsche Bank AG UID-Nr, ATU 37756709
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Krilger

Dile mit fatt gedruckien Linlen eingarahmtan Rubriken miissan vom Frachtfiihrer ausgetilt warden,

Les parties encadrees de lignes grases douvent elre remplies par la transporteitr.

19421422,

einschllefiiich
y comprls et

1-15

Auszuftlien unter der Verantwortung des Absenders

A remplier la responsabiliié de I'expeditéur

Bestell-Nr. S 3075 E (20190910} 75100118

-

& {: !

Exemplar {iir Tarilkonlrolle Exemplaita poﬁ{ contrdls tasifaire

1 Absender (Name, Anschnft, Lnnd)

Expaditsur (n édrescsiﬁ;‘aés})
B, Wi & 2 igwald) GmbH

INTERNATIONALER FRACHTBRIEE /"
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese Befdrderung unteregt troz f.
(cwr)

elner gegenteiligen Abmachung den
Bestimmungen des Ubsreinkommens

oK 468227

Ca Transport st sournis nenobstant
toute clause contraire, a la Conven-
fien relative au oontral de transport

elif B' d
8552 Elfubiitoey S 28e 1
Austria f ﬁ?

fiber den Hefdrderungsvertrag im in- international de marchandises par
ternat. StraBenglterverkehr {CMR) routs {CMA}

Zollamt Eingang Ausgang

Bureau de douane | d'entréa f Entrata de sortla / Uscita

Ufficio doganale

2 Empiinger (Name, Anschirllt, Lnnd)
Destinatalre (nom, adrasse, pays)

M’l«m& Fies,..A2
le v eling - Warie ( ;
qufrffh {f{(FftHenu o

16  Frachtfahrar {Name, Anschrift, Land)
Transperiaur {nom, adrasse, pays)

[AUTODANA GROUP SRL

4/2006 ; RO 18517892
Jogégggls Cochrlie, Nr.8

| Jud ALBA ROMANIA _ .

ﬂ? ‘D“r’ T ‘f/ (}("/"‘J/n.#./‘f K(’a:"yi
T {1 TLFf - (RIS
8 Austieterufigsiit ded Gut an Land
Sou nd Lieu Pays

Lisu prévu pour la Ervraison dd'l Ia marchandis@

(-5 G0 oo Loty

17 Nachfelgendendar Frachtfhrer (Name, Anschrift, Land)
Transporteurs succesifs {nem, adresse, pays)

7002978

P 66S|PUBLIEW B SED UT ,

€| enno

asr

4 Ot und Tag dar Ubamahme des Gutas l.and 18 es Frachifahiars
Lieu el date da la prise en charge de la marchandise h l.leu Fléserves et observauons du transportaur
\ - - ¢ *. / /
~ i | - & ey 0
l """‘:}a..:{ r;ﬁ/,{bf *_/ ﬂ(! |
Behdrdlichss Kennzaichen Land Hbchste zulzssiga Nutzlast
5 Belgetigte Dokumente . )
Documents annexss Numéro d'immatriculation Pays Charga utile maximalai
des Kiz des Kiz '
L du véhicula du véhlculs [ :
i ) ?“ ) g ¢ D ! # des Anhangers des Anhingers
ldf'(;? . j(/ \ W ~ L ‘( | IR dalararrmgua da la femorque |
B HKennzelchenund Nummer 7 Anzabl der Packsticke 8 At der Verpackung 9 Bezelchnung des Gules 10 Statistknummer (11 BruttogewichtInkg | 12 Umfang in m?
Marques et numeros Nombra des colis Moda d'embalaga Nature da la marchandise No statistique Poids brut. kg Cubage In m? T
&7 Y ‘(7 -5 P
1 ¥ o LT 'S § S
{ . — - If L W
J
LADEMITTEL R Ko O e eee
bei ABSENDER chaz Expaditeur bei EMPFANGER chez Destinataire NDmN d'emballaga
al Mitlente al Destinatario voit No &
UN
Europal, abgegeben:. ... vareie « v v e St Etiropal. abgegeben:.. ... vomersrerssrensn St
Temperatur Ubernalime ... Grad C
Temperatur Obergabe .......ocennnen. Grad C
Contalner in FuB Wechselaufbauten in m Anzahl
Contalner en pied | Nr. Caisses mobiles en m Nombre
Centalner (in piedi) Cassana intercamblablle Numera
Stempsl-Untarschrift Slempe! -Unterschrift
Dalum: Datum: Nr
von ABSENDER de Expiditeur von EMPFANGEFI da Destinatalra Nr. NI,
del Mittante del Destinatario -

Eurap. erhalten;

.| Europ. ethalten:...... ...,

19 Besondere\'eretnbarungen z B Baiordarungspapler N']

Cunvenzmm i paricotar

(par example documam da transport Nej

Wahrung
Monnaie

Absandar
Expéditeur

Zu zahlen vom:

20 A payer par:

Datum:
Unterschrift Fahrer

Datum:
Untarschrift Fahrer

Fracht
Prix de transport f)

Emplangar
Daestinatalre

13 Anwelsungan des Absenders
Instructions de I'expéditeur
Istruzienl dal mittente

Ermaiigungan
Zwlschensumme ’.L [
Solda s

Reductions
Zuschléga

plaments
Na ngehnhran + N
Frals accessoires f

e

Gesamtsumme
Total

pl in: 1 4 Frchizhungsamveinngen | Prsaipon

Rickerstatung
15 Remboursemant

Kendrton (Eibiswald)- Gmb

i

AUTO

J01!294/2006

Sebeg,st
Jud Al

-

21 Aqsgare{llﬁtam ummmrmamnm
<Cornpi!aoa rj L, ﬁ

/ Dr: Wllhelme eriStraGel
abs Eibiswald 269 ¢ ("

_Austria

Unterschrift und Stemps! des Absenders
Signature et timbra da l'expéditeur

\I

GROUP s,
Cioca L Iy NT

FBAL s ROM ANIA

r‘\'S 892
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Untterichritt und Stempet des Frachtfiheers
Signature el timbra du {ransparteur

ualita e o
rrﬂ und tempel des Empfaﬂ u a ntlta
Signature et imbra du destinataire

Dieses CMR/RWOsterrelch Fommular 1976 fir den internationaten Slraﬂengﬁterverkehr entspncht der letzien Ausarbettung fur alle Staaten, dlB dar IHU angehoren also auch ﬁlr
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